EN The Great Lakes of Kooraste are located at the
southeast corner of Otepad Uplands, in ancient
valleys and in northwest-southeast directional Vid-
rike-Kooraste (also Truuta) ancient valley. The Great
Lakes of Kooraste is the biggest network of lakes in
Estonia, where a total of 10 lakes fill the ancient val-
ley: Lake Vidrike, Lake Vokijarv, Lake Lambahanna,
Lake Nahajdrv, Lake Sinikajérv, Lake Lubjaahju,
Lake Liinujarv, Lake Pikkjarv, Lake Vaabajérv and
Lake Hatsikd.

Crosswwise of them lie Lake Peratsjarv, Lake Mut-
sina, Lake Koverjarv, Lake Linajary, Lake Kooraste
Suurjarv and Lake Uiakatsi.

The biggest and best known of them — Lake Koo-
raste Suurjarv — stands at the crossing of valleys. At
the Lake Kooraste Suurjérv (39.4 ha, greatest depth
21.4 m) floats the small Hirvesaar (0.2 ha) (Hirve Is-
land). As you will be passing through ten lakes, this
area is suitable for those not afraid of challenges.
Lakes are connected by streams and beaver dams,
which make the trip demanding to the passengers.
Lakes are inter-connected through River Sillaotsa
that belongs to the watershed of River Vohandu.
Lake Pikkjarv is part of the Nature Reserve of Lake
Pikkjarv. The current is comparatively strong. Its wa-
terintake comes from the west, from Lake Liinu and
outflow goes through the Kusta or Tamme stream
that flows into Lake Vaaba. There are also springs
on the shores.

Surface area - 8.9-9.9 ha. Greatest depth 15 m

Fish — rich of bream, roach, bass, pike; there is also
doctor fish, bleak, rudd, acerin and crucian carp. Ac-
cording to locals, otters inhabit the lake.

Aknown Estonian forestry scientist Paul Reim loved
to go fishing here as a kid.

RU " O3epa KoopacTe pacnonoxeHbl B ApeBHUX
JIONHAX  I0r0-BOCTOUHO OKpaWHbl BO3BbILLEH-
HocTv OTenA3, B ApeBHein fonnHe Buppuke-Koo-
pacte (takxe TpyyTa), NPOTAHYBLLEICA C CeBepo-
3anaja Ha toro-BocTok. [pynna osep Koopacte
ABNAETCA CaMOW BNeYaTnAoLLeli rpynroii o3ep B
CTOHUK, 30€echb B APEBHEN AONNHE PacKUHYOCh
Apyr 3a apyrom 10 o3ep: Bupgpuike, Boknaps, Jlam-
6axaHHa, Haxasaps, CuHuKasAps, Jly6basxbio, Jnii-
HyApB, MKKbAPB, Baabasps, Xatcuke.
Hanepekpect K HUM pacrionoxunncb osepa fMe-
patcaps, MytcuHa, Kbisepbaps, JluHasps, Koopa-
cte Cyypbaps, 1 Yitakatcu.

Camoe KpynHoe 11 U3BECTHOe 03epo U3 rpynMbl —
Koopacte CyypbApB — HaxoAWTCA Ha NepeceyeHnm
fonvH. Ha o3epe Koopacte Cyypbaps (niowasb
39,4 ra, camoe rybokoe mecto — 21,4 m) pacrno-
NoXeH HebornbLuoi ocTpoB XvpBecaap (Mnolaab
0,2 ra). lMocKonbKy BO BpeMs MOX0Aa Hy»KHO Npoit-
TN Yepes [lecATb 03ep, TO 3TOT NoxoA noaoiaeT
[na Tex, KTo He Goutca TpyaHocTelt. Pyubn, co-
efvHAIOLME 03epa, a Takke 606POBbIE MIOTUHbI
1 Apyrvie nNperpabl NPeBpaTAT Noe3aKy B HacTo-
Alee npuknoyeHre. O3epa cOeANHAIOTCA MeXay
npoteKatoleii yepe3 Hux pekoin Cunnaotca,
OTHOCALLEeNCA K bacceitHy peku BbixaHay. O3epo
Koopacte MMKKbAPB NpUHAANEXUT K OXpaHAeMON
TeppuTopun Koopacte MukkbApB. Bogonposoau-
MOCTb CPaBHUTENbHO CUbHaA. MPUTOK BOAbI MAET
C 3anaga, u3 o3epa JIniHyApB BbiTeKaeT pyyeit
Kycta, nnu Ay6oBblii, KOTOPbI/A BraJaeT B 03epo
BaabbApB. Ha 6eperax ecTb UCTOUHMKN.

Mnowagap - 8,9 — 9,9 ra. Camoe ry6oKoe MecTo —

15 M. Pbi6a — MHOTO NleLLieif, NNOTBbI, OKYHEW, LLyK;
BCTPEYAIOTCA TakKe NIMHY, YKNeliK, KpacHoMepKu,
epLun 1 Kapacu. Kak roBopAT MecTHble XuTenu, B
o3epe BOAATCA BbIAPbL. 34ecb B [ETCTBE Mtobun
JIOBUTb PbibY M3BECTHBIN SCTOHCKWN YUYeHbliA-ne-
coBog Mayn Peiim (Paul Reim).
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Valga Visitor Centre /

Banrackuii LleHTp nocetutenen
Kesk 11, 68203, Valga, +372 766 1699
www.valgamaa.ee

Otepdd TIC/ LITU Otenss

Tartu mnt 1, 67404 Otepad, +372 766 1200,
www.otepaa.eu

Torva TIP / ToipBackuii MMITU

Valga mnt 1, 68605 Torva, +372 766 3300,
infopunkt@torva.ee
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v ANNEMAE PUHKEMAJA *— 5km

BELELEREN

+372 506 0987, www.veetee.ee
KIVI TALU PUHKEMAJAD

—
BEGESNBAED

+372 8182 8384, www.kivitalu.com

3km

INNIJARVE KARVANIKAMPING

4,7 km
BENBAELO

SOKKA PUHKEKESKUS

Rl — 1,5km
L F' J.* .#

+372 530 5566, www.sokka.ee

Q Vidrike

VIDRIKE PUHKEMAJAD

— 130m
Vi f' *.L 5:

+372 518 5009 www.vidrike.ee
9 Truuta road
RU/Truuta dopoza

9 Kahka-Kaagri road
RU/Kahka-Kaagri dopoza

Vidrike A

9 RMK KOORASTE PIKKJARVE
PUHKEKOHT @ —iom

HERNER

9 Hatsiko stream bridge
RU/Mocm uepes3 py4eii Xamcuke

7 Pokuland, hiking trips ®——14,8 km
The Pokuland theme park on the borders

of Voru and Pélva Counties was created after
a children’s book Pokumaa by Edgar Valter and af-
ter its main characters — Pokus. The prototypes of
Pokus in nature are sedge tussocks. The world of
Pokus begins from the visitor’s centre — Pokuhall
—that looks like a twin-Poku and surprises guests
with its unique stairways, passages and interior
design elements. In the Pokuhall visitors can see
original illustrations and oil paintings by Edgar
Valter, get to know his creative work and make
Pokus themselves. There are many other activities
and events, such as study trails to introduce local
nature, village swings to take a ride as well as
picnic and camping sites.
RU/ Temamuyeckuii napk cmpaxel nokos, my-
pucmckue mponel. TemaTU4eckuii napK CTpaHbl
NOKOB Ha rpaHuLie Bbipyckoro u Mbinsackoro
ye3/10B co3AjaH Ha No KHure Sprapa Banbtepa
“Toku” c ee nepcoHaxamu. MpoToTnamy NoKoB
ABNAKTCA OCOKOBbIE KOUKM. B CTpaHe nokos
roCTel XAEeT AOMMK, KOTOPbIiA CHaPY»KN HaNoMu-
HaeT ABOVHALLEK-NIOKOB, COEAVHEHHbIX BMECTE,
OH YAAVBIT BaC HEOObIYHBIMU NIECTHULIAMY,
NPOXOAaMW 1 Tem, Kakoii OH BHYTpY. B 3Tom fome

WATER TOURISM ROUTES AND RIVER ACCESS POINTS / MAPLUPYTbl BOJHOIO TYPU3MA U NYHKTbI JOCTYINA K PEKE

7 Suurjarv
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MOXHO YBUAETb OPUTMHANbHBIE WIIOCTPALMN
K KHUre dprapa BanbTepa, no3HakommTbes ¢
€ro TBOPYECTBOM 1 [iaXe CaMI M CMacTepTb
CBOEro MoKa. B napke npoBogATcA pasnnuHble
MeponpuATHA. Ha yuebHbIX Tponax MOXHO Mo-
3HaBaTb NPUPOAY, TaKXKe MOXHO NOKauaTbCA
Ha caMbIx 6ONbLUMX Kauenax B nocenke. 3fecs
€CTb 1 MecTa /1A NUKHVKA 11 NanaToK.

8 RMK Kooraste Forest House
2,2km
+372 676 7532, puhkus@rmk.ee

2-story wooden building fits 9 people, small
stove, shelves, table, benches, firewood, a

recreation area with campfire and earth closet.

No electricity or drinking water. Take your own
sleeping equipment, dishes, etc.

RU / Nlecholi domuk Koopacme RMK
HaxopuTca B 2 km oT 03epa Koopacte Cyyp-
bAPB. B 2-x 6peBeHYaToN NOCTPOiiKe MOryT
pa3mecTUTbCA 9 YenoBek, ecTb HebonbLUas
KYXOHHaA NnTa, CToN, CKaMeliku, ipoBa, BO
[IBOpe eCTb MecTo ANA OTAbIXa C MeCTOM AnA
KOCTpa 1 CyxoW TayneT. HeT aneKkTpuyecTsa
1 NUTbEBOI BoAbl. ECTb 060pyAoBaHye Ana
rpUnA 1 Nocysa AnA eabl U T. 4.

RMK KOORASTE PIKKJARVE
PUHKEKOHT @ —10m

AENREn
@ MESIPUU TALU ——6km
BENEPERE

+372 564 83908, www.mesipuu.ee

Boat rent / [Tpokam nodok

Canoe /Ka+o3

Kayak / Kask

Sea kayak / Mopckou kagk
Inflatable raft / HadysHas nodka
SUP/ ladonbopo

Raft/ lnom

@l SitOnTop / Kask ¢ eepxHeli nocadkol

& ]0] ¢ | [0]X]O)]

Ahja Matkad OU
+372 5836 9804, www.ahjamatkad.ee

Veetee OU | |

+372 506 0987, www.veetee.ee

Tips and advices:

« As you will be passing through ten lakes, this
area is suitable for those not afraid of challenges.

« Lakes are connected by streams and beaver
dams, which make the trip demanding to the pas-
sengers. There will be moments when you need to
hop out of the boat and carry the boat past or over
the obstacles.

« The trip qualifies as difficult, good physical form
is required.

« The nature is fantastical, forest vary with wet-
lands, there are almost no houses or other people
on the road.

« After passing through the Great Lakes of Kooras-
tu, you can continue the trip along River Piihajogi
that will go over into River Vohandu. You can even
reach Lake Lammijérve (up to 6-days long trip).

Pexomenoayuu :

« MockonbKy BO BpemsA MOXOfa HyXKHO MpOWTH
yepes AecATb 03ep, TO 3TOT NOXOZ NOAoUAET AnA
TeX, KT0 He 60UTCA TpyAHOCTEA.

« Pyuby, coemHsitoyme o3epa, a Takxke 606po-
Bble MIOTVHbI W [ApyrMe nperpagbl CAenalT
noe3fKy CepbesHbiM ucMbiTaHvem. Bpema ot
BPeMeHV NMpUAETCA BbIXOAUTL 13 NIOAKM, YTOObI
nepeHecTy ee Yepes nperpagbl.

« lMoxop, GyneT He U3 NerKkux, NO3TOMy Hy>Ha X0~
poLwuas pr3nyeckas NOAroToBKa.

- Mpupopa ¢aHTacTMyecKas, Nec CMeHseTcA
TPOCTHUKOM, MO MyTY NPAKTUYECKN HET JOMOB U
ntoaen.

- 3atem, Koraa npoiaeTe Yepes rpynny o3ep Koo-
pacTe, MOXeTe NPOACIKUTL MyTeLecTBIe MO peke
[Mioxaribirn, npeBpaLLatoLLeca B pexy BoixaHay, Ao
o3epa JIAMMUAPB (noxog AnuTca o 6 aHei).




